Ok FINAL

ALL'TED MILITARY GOVERNMENT
§ GOVEF :NO MlLITAR", ALLEATO

MOVEMENT OF CIVILIANS
MOVIMENTO DI CIVILI

No. PS.  83rg7-
i

Name (Neme) l /‘\,)f v .} O UM : »
Address (ndirizze) /AN M4 b LEAN/ e YO o W
323

i
Identity Card No. (Carta Identita N.)
HAS PERMISSION TO: *

*(a TRAVEL FROM() __ O
Viaggiare da L/ j
1

* (b) AND RETURN
e ritorno

*(¢) TRAVEL-WITHIN AN AREA OF____
Viaggiare entro la zona di da

* (d) TRAVEL WITHIN/THE PROVINCE OF 1
Viaggiare entro provincia di

* (¢) CROSS THE MY CONTROL LINE
AttraversareAa linea di controllo dell’esercito

* (f) BE OUT_OF DOORS DURING THE HOURS OF CURFEW
Essere fdori di casa durante le ore del coprifuoce

FOR THE PURPOSE OF (English)_, o/  / /g
Per il propesito di (italiano) MY }M,W&{f‘("%
TRANSPORT EMPLOYED (i)

Mezzo di trasporto (ii) A / 8 - f/ :?fﬂf

/i
THIS PASS EXPIRES ON / \
Juesta autorizzaziore & valida fino a f
AND MuST BE RETURNED TO OFFICE OF ISSUE UPON EXPIRATION.
e deve essere ritornata all’ufficiom,:'ssione la scadenza.
Pd

SIGNATURE OF HOLDER Ly

Firma del ricevente |
AAQ (AA A
P o

ISSUED AT (EMESSO A)

{ 29
ON (IL) b s ,\,-L‘imo(') ,;/ M/’F/L /;

WL OTUESTORE

BY (DA . f 120
b ¥ A and ke il e '

Fir dell'Ufficiale che, rjlascia I’ autorizzaziene
S Ktel IA ¥

Name and Rank of Issuing Officer (Blok Lefters)
Nome e grado dell’lifficiale che rilascia I’ autorizzazione (leticre maiuscole\v

\’ ’

(4

Strike out wh chever is not applicable.
Da cancellars: gse non applicabile,
(i) Un ess indicated, the most pacticable direct route will be taken.
A meno che sia alrrimenti indicato, 1a pit di-etta via praticabile sard presa.
(ii) This pass shall rot be tacken as an horiseng the holder to travel by the transprt inicated.
Whenever gaods are transported this will be shewn on the pass.
Queste permes o non deve essere interpretato come autorizzanve il ricevente a viaggiare col
mez20 di trasporto iadicato, Ogai qualvolta della merce vieae trasportata, cid sard indicato sal-
Pautoriszaziose, -



